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1.1

1.2

1.2.1

METTLER ToLEDO Manual de Usuario bRite Standard

La nueva balanza comercial

Funciones mds importantes

Enhorabuena por la adquisicion de su nueva balanza.

Esta robusta balanza comercial digital de estético disefio y funcion-
amiento a bateria, es practicamente ideal para la venta ambulante con
maxima precision de pesada.

General

Teclado
El teclado estd dividido en cuatro campos. Las teclas de funcién avanz-
ada dependen de la region.

172

Units| Units

s
Change M Change
Hold Hold Hold
FiX FiX

2c
1  Teclas preconfiguradas PLU

2a Teclas de funcion avanzada, Fundamental (resto del mundo)
2b Teclas de funcién avanzada, Europa

2¢ Teclas de funcion avanzada, 2 variantes para Norteameérica
Teclado numérico

4 Teclas de funcion fundamental

Mg M8 W2 Fold .
FIX 1 C
I
—

T

|
1 2a 3 4

N

b

»
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Display
El display, que satisface las necesidades tanto del vendedor como las
del cliente, indica lo siguiente:

Display del vendedor

kg €k €
Display del cliente N alals e Nals Nl
A Ll LI i LI

| | |

2 3 4

Placa de verificacion
Display de peso
Precio unitario
Precio

Nivel de burbuja

O hON -

Ademas del peso y el precio pueden mostrarse los cursores e indica-
dores siguientes:

ZERO Balanza estd puesta a cero

PT Tara por teclado o tara llamada por PLU

NET Valor neto (brufo menos tara); pulsar la tecla fara si
existente

FIX Precio unitario y/o fara es fijado

X Balanza en modo por piezas

100 g Precio por 100 g activado

1/2 1/4 Precio por 1/2 Ib activado

1/4 1/4 Precio por 1/4 b activado

Add Balanza en modo de acumulacion; dafos presentes en
la memoria de acumulacion

Total Precio total indicado se afiade a la memoria de acumu-
lacién

0)) Bateria aprox. a plena carga

0) B Bateria con 2/3 de carga

@) Bateria con 1/3 de carga

OBBD) Carga de bateria, nivel critico
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1.2.2 Conexiones y caracteristicas de la parte inferior

La balanza dispone en la parte inferior de las siguientes conexiones:
Pies de nivelacion

Empufaduras

Conexion de la fuente de alimentacion

Compartimiento de la unidad de alimentacion

Tecla de verificacion

A b WN -
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1.3 Instrucciones de seguridad

Instrucciones fundamentales de seguridad

» Leer este manual de usuario antes de poner en funcionamiento la
balanza.

» Guardar este manual de usuario junto a la balanza para futuras
consulfas.

» La balanza no debe ser abierta.

» Desconectar siempre la balanza de la red eléctrica antes de proceder
a la limpieza.

Advertencias de seguridad para el servicio a bateria

» La bateria no debe fener contacto con disolventes quimicos, aceite
y agua.

» Mantener las baterias alejadas de fuentes de calor y fuego.

» La bateria no debe ser abierta.

1.4 Legal para el comercio

Cuando la balanza se ufiliza en el comercio 0 en una aplicacion
legalmente confrolada, debe ser configurada, contrastada y sellada
de acuerdo con los pesos locales y regulaciones medidas. Esto es
responsabilidad del comprador para asegurar que se cumplen todos
los requisitos legales pertinentes. Puesto que los requisitos de con-
frastado varian segun la jurisdiccion, el comprador debe ponerse en
confacto con su oficina local de pesos y medidas, si no esta familia-
rizado con los requisitos.

Para los productos que se venden en Europa, el proceso de contrastado
se ha completado en el lugar de fabricacion. Estos productos han sido
sellados y la placa de caracteristicas incluye marcas de metrologia
suplementarias. Ellos pueden ser puestos en servicio inmediatamente.
Si es requerido por las auforidades de W & M locales, las pegatinas
adicionales ya estardn aplicadas en el dispositivo.

Para los productos que se venden en ofras regiones, el proceso de
contrastado debe realizarse en el lugar de uso.

Para evitar el acceso a la configuracion de calibracion y metrologia,

la balanza debe precintarse utilizando un precinto de papel o precinto
de alambre.

08/16 Namero de pedido 30209973C METTLER TOLEDO Manual de Usuario bRite Standard
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2.2

231
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Instalacion

Contenido del embalaje suministrado
» Comprobar la integridad del suministro:
— Balanza
— Plato de acero inoxidable
— Unidad de alimentacion alojada en el compartimiento en la parte
inferior de la balanza
— Manual de usuario

Requisitos en el lugar de instalacion
El emplazamiento correcto es decisivo para la exactitud de los resulfa-
dos del pesaje.

Condiciones ambientales para un emplazamiento 6ptimo
e Sin sacudidas y vibraciones

e Sin variaciones excesivas de la femperatura

e Sin radiacion preconfigurada del sol

e Sin fuertes corrientes de aire

¢ Elegir un emplazamientfo estable, nivelado y sin vibraciones.

Instalacion de la balanza

Nivelar la balanza

S6lo una balanza bien nivelada horizontalmente proporciona resulta-

dos correctos de pesada. Para simplificar la nivelacién la balanza se

ha equipado con un nivel de burbuja.

» Para la nivelacién, girar los pies de nivelacién de la balanza, hasta
que la burbuja esté en el circulo interior.

Namero de pedido 30209973C 08/16



2.4 Instalacion de las pilas

1. Asegurarse que la fuente de alimentacion externa estd desconec-
tada.

2. Quitar el plato.

3. Quitar la tapa del alojamiento de pilas.

PRECAUCION

La bateria puede dafiarse si no se ha instalado correctamente.

» Prestar atencién a la polaridad correcta de la bateria.
Si el polo positivo (+) y el polo negativo () se conectan de manera
incorrecta, en el display aparecer@ "------ .

» Pasados seis segundos de la alarma de aviso, la balanza se apa-
gard automdticamente.

» Utilizar Gnicamente baterias originales del fabricante.

4. Colocar la bateria en el cajetin, de modo que los cabos de terminal
queden hacia arriba.

5. Conectar el cabo de terminal rojo al polo positivo (rojo o +) v el
cabo de terminal negro al polo negativo (negro o —).

6. Cerrar el alojamiento de pilas.

7. Poner el plato de nuevo.

e La vida de la bateria es afectada por las condiciones de carga y
descarga.

e Sise usa correctamente, la vida de la bateria puede alcanzar aprox.
300 ciclos de carga.

e FEl tiempo de funcionamienfo de la bateria disminuye si la bateria
no se ha utilizado durante un periodo de tiempo prolongado (dos
meses).

e Se recomienda cargar la bateria por lo menos cada 3 meses.

¢ Si la bateria no se ha utilizado durante un periodo de fiempo pro-
longado, cargar la baferia por lo menos tres veces, y usarla hasta
que esté completamente descargada.

e E| tiempo de carga disminuye si la bateria no estd complefamente
descargada.

e Bateria de plomo-acido 6 V.

08/16 Namero de pedido 30209973C METTLER TOLEDO Manual de Usuario bRite Standard
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2.6

2.7

Limpieza

METTLER ToLEDO Manual de Usuario bRite Standard

Establecer conexion a la red

La unidad de alimentacién estd alojada en un compartimiento en la

parte inferior de la balanza para soporte del fransporte.

1. Conectar la unidad de alimentacion incluida en el envio a la toma
de conexién de energia en la parte inferior de la balanza.

2. Enchufar la unidad de alimentacion en una toma de tension de red
con puesta a tierra correcta.

Encendido y apagado

» Pulsar la tecla On/Off para encender la balanza.

» Para apagar la balanza, pulsary mantener pulsada la tecla On/Off,
hasta escuchar un pitido prolongado.

¢ Una vez que se ha encendido, la balanza ejecuta una breve prueba
del display. Todos los segmentos y mensajes de estado Sse enci-
enden brevemente, y se muestra la version de software.

e La balanza estd disponible cuando aparece la presentacion del
peso.

Limpieza

PRECAUCION

Daiios en la balanza

» Antes de proceder a la limpieza, apagar el equipo y exiraer el
conector del enchufe de tension de red.

» No abrir el equipo.

» Tener cuidado de que no penetren liquidos en el inferior del equipo.

» No utilizar para la limpieza polvos abrasivos y agenfes limpiadores
que disuelven el material plastico.

» Quitar el plato y limpiarlo con un detergente de hogar normal de
venta en comercios.

» Limpiar la suciedad de la carcasa con un frapo himedo empapado
en una solucién de agua con defergente suave, y bien escurrido.

Namero de pedido 30209973C 08/16
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Operacion

Entrada libre
Se puede pesar y vender con la balanza sin ninguna configuracion
previa.

1.

Colocar el arficulo sobre la balanza.

Entrar el precio unitario (precio/kg).
Se muestra el precio a pagar.

Quitar el articulo de la balanza.
Todos los indicadores retornan a O.

Entrar el precio unitario como de costumbre sin punto decimal, pero
con fodos los digitos detrds de la coma.

Operaciones con PLU

El precio de mercancias frecuentemente vendidas se pueden depositar
en las memorias PLU de la balanza y llamarse simplemente mds
adelante.

Editar PLU

Entrar el precio unitario (precio/kg).

Pulsar y mantener pulsada la tecla PLU, hasta escuchar un pitido
prolongado.

En el display de peso aparece P.

Entfrar el ndmero PLU (entre 1y 9999).

Esperar hasta que la balanza emita dos pitidos.
El PLU se almacena y fodos los indicadores retornan a 0.

METTLER ToLEDO Manual de Usuario bRite Standard



La balanza puede almacenar hasta 50 PLUs. Si desea almacenar un

nuevo PLU cuando la memoria estd llena, aparecen los mensajes "Full

y "Delete". Puede entonces sobreescribir un PLU especifico, o borrar

la memoria entera.

e Para sobreescribir un PLU pulse la fecla € y asigne un nuevo PLU
con el ndmero que desea sobreescribir.

e Para borrar la memoria PLU entera pulse la tecla Enter (On/Off).

3.2.2 Liamada de PLUs
Dependiendo del ajuste de operador asignado en el paso 7, hay dos
maneras de llamar los PLUs.

Liamada a través de la tecla PLU (ajuste de fdbrica, ajuste de ope-
rador paso 7 = OFF)

1. Colocar el articulo sobre la balanza.

N

Entrar el ndmero PLU correspondiente y pulsar la fecla PLU.
Precio unitario y precio a pagar son indicados.

3. Quitar el articulo de la balanza.
Todos los indicadores retornan a O.

Llamada automdtica del PLU (ajuste de operador paso 7 = ON)

1. Colocar el articulo sobre la balanza.

0..9 2. Enfrar el nimero PLU correspondiente.

El PLU es automdticamente llamado.

Precio unitario y precio a pagar son indicados.

3. Quitar el articulo de la balanza.
Todos los indicadores retornan a O.
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3.23 Utilizacién de teclas preconfiguradas PLU
Los PLUs mas importantes pueden asignarse a teclas preconfiguradas
ubicadas en el feclado izquierdo.

Asignar un PLU a una tecla preconfigurada

0..9 1. Entrar el precio unitario (precio/kg) o llamar de nuevo el PLU.
M E[]))) 2. Pulsar y mantener pulsada la tecla preconfigurada deseada,
p. ej. M1, hasta escuchar un pitido prolongado.
E[]) E[]) Dos pitidos corfos indica que se han almacenado los datos.

Llamada de PLUs a través de teclas preconfiguradas

1. Colocar el arficulo sobre la balanza.

M1 2. Pulsar la tecla preconfigurada correspondiente, p. ej. M1.
Precio unitario y precio a pagar son indicados.

3. Quitar el articulo de la balanza.
Todos los indicadores retornan a O.

08/16 Numero de pedido 30209973C MerTLER ToLEpo Manual de Usuario bRite Standard 13



3.3 Operacion con tara
Los productos se llenan en recipientes o los clientes fraen sus propios
recipientes. La funcion Tara asegura que Unicamente las cantidades
llenadas son anotadas y pagadas.
Si conoce el peso de sus recipientes, puede infroducir el peso de fara a
fravés del teclado. De esta manera no tiene que tarar el recipiente vacio.

Tarar un recipiente vacio

1. Colocar el recipiente vacio sobre la balanza.

L Te 2. Pulsar la tecla Tara.

El display de peso se restaura a 0,000 kg y el simbolo NET
aparece. El peso de tara aparece con signo negativo en la primera
linea del display cuando se quita el envase vacio de la balanza.

3. Llenar el recipiente con el producto a pesar.
4. Efectuar la asignacion de precio como se describe arriba.
5. Quitar el recipiente de la balanza.
Todos los indicadores refornan a O.
Tara por teclado
0..9 ST<| 1. Entrar el valor de fara conocido y pulsar la tecla Tara.

2. Poner el articulo con recipiente 0 material de envoltorio sobre la
balanza.

3. Efectuar la asignacion de precio como se describe arriba.
4. Quitar el articulo con recipiente o material de envoltorio, de la

balanza.
Todos los indicadores retornan a O.
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Puesta a cero

Mediante ensuciamiento del plato o influencias externas desfavorables
puede ocurrir, que el display de peso ya no muestra 0,000 kg con el
plato descargado. En fales casos se fiene que poner a cero la balanza.
La discrepancia mdaxima permitida para compensar mediante puesta
a cero es +/- 2 % del campo de pesada.

» Pulsar la tecla Cero.
El display de peso se qgjusta a cero.
Operacion por piezas
Con la funcién por piezas puede poner precios a articulos no pesados,
p. €j. en la seccion panaderia.

1. Entrar el precio unitario.

2. Pulsar la fecla X para llamar la funcién por piezas.
El icono por piezas aparece.

3. Entrar el nimero de articulos (1 ... 99).
Se muestra el precio para pagar.

e El precio unitario es almacenado hasta que la operacion por piezas

esta concluida.
e Utilizar la tecla € para salir de la operacion por piezas.

METTLER ToLEDO Manual de Usuario bRite Standard

15



>

METTLER ToLEDO Manual de Usuario bRite Standard

Operacion por piezas (version US)

Con la funcidn por piezas puede poner precios a articulos no pesados,
p. &j. en la seccion panaderia. La asignacion de precio puede basarse
en una cantidad acordada, p. €j. 3 piezas.

1. Enfrar la canfidad acordada (1 ... 99).

2. Pulsar la fecla X para llamar la funcién por piezas.
El icono por piezas aparece.

3. Entrar el precio por canfidad acordada.
4. Confirmar con la tecla Enter (On/Off).

5. Entrar el ndmero de articulos (1 ... 99).
Se muestra el precio para pagar.

e El precio unitario es almacenado hasta que la operacion por piezas

estd concluida.
e Utilizar la fecla C para salir de la operacién por piezas.

Acumulacion

Esta funcion es solamente legal en ciertos paises.

1. Colocar el articulo sobre la balanza.

2. FEfectuar la asignacion de precio como se describe arriba.

3. Pulsar la tecla Enter (On/Off).
El precio total para pagar y el ndmero de articulos aparecen.

4. Quitar el articulo y pulsar la fecla Enter (On/Off) ofra vez.
El display de peso es mostrado.

5. Repetir los pasos 1 a 4 para mas articulos.

6. Para terminar la transaccion, pulsar la tecla Enter (On/Off).
El precio total para pagar y el nimero de articulos aparecen.

7. Para borrar el fotal, pulsar y mantener pulsada la fecla C.
El tofal es borrado.

Namero de pedido 30209973C 08/16



3.7 Funcién Cambio
La balanza puede calcular el importe del cambio.

Articulo solo

PRY 2

0..9 [Fix CHE

Efectuar la asignacion de precio como se describe arriba.

Pulsar la tecla Change.
Se muestra el precio fotal para pagar.

Entrar el pago del cliente y pulsar la tecla FIX.
El importe del cambio es mostrado.

Pulsar la tecla € para retornar al modo pesada normal.

Articulos miltiples

1.

PRY 2

0.9 [Fix CHE

08/16 Namero de pedido 30209973C

Efectuar la asignacion de precio como se describe arriba.

Cuando se muestra el total, pulsar la tecla Change.
Se muestra el precio fotal para pagar.

Entrar el pago del cliente y pulsar la tecla FIX.
El importe des cambio es mostrado.

Pulsar la tecla € para terminar la funcién cambio.

Borrar el fotal como se describe arriba.

METTLER ToLEDO Manual de Usuario bRite Standard



3.8 Precio unitario y/o tara fijos
En operacion normal, el precio unitario y el peso de tara — si aplicable
— se borran al quitar el arficulo de la balanza.
Para pesadas y asignacion de precio a varias mercancias del mismo
PLU, p. €. ventas de preenvasados o caramelos, se pueden asignar
precio unitario y/o tara fijos.

Fijar precio y peso de tara

1.

N

Tarar el recipiente como se describe arriba.

Colocar la primera mercancia sobre la balanza.

Efectuar la asignacion de precio como se describe arriba.
Pulsar la tecla FIX.

Al quitar el articulo de la balanza, el precio unitario y la tara se
muestran todavia en la balanza.

Colocar la siguiente mercancia sobre la balanza.
Se muestra el precio para pagar.

Quitar el articulo de la balanza.

Repetir los pasos 5 y 6 para mds mercancias de precio unitario
y fara iguales.

Pulsar la fecla FIX otra vez para retornar al modo pesada normal.

e Para fijar s6lo el precio, dar comienzo con el paso 2
e Para fijar sélo el peso de fara, pasar por alto los pasos 2y 3

18 METTLER ToLEDo Manual de Usuario bRite Standard
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Funcion Hold
Cuando se emplea la funcion hold, el precio unitario para pagar perma-
nece indicado en el display cuando se quita el articulo de la balanza.

Colocar el articulo sobre la balanza.
Efectuar la asignacion de precio como se describe arriba.

Pulsar y mantener pulsada la fecla Hold (FIX), hasta escuchar un
pitido prolongado.

Peso y precio unitario son borrados, el precio para pagar y "Hold"
son mostrados.

Al quitar el arficulo de la balanza, el precio para pagar se muestra
todavia en la balanza.

Para retornar al modo pesada normal, pulsar y mantener pulsada
la tecla Hold ofra vez, hasta escuchar un pitido prolongado.

Precio unitario para pesada con 100 g (1/2 Ib / 1/4 1b)

Los clientes estdn acostumbrados a los precios por 100 g (1/21b/ 1/4
Ib) para diversos productos.

Esta funcion esta Unicamente disponible si estd permitida por las pre-
scripciones W & M sobre pesas y medidas del pais.

1.

Colocar el arficulo sobre la balanza.

Pulsar la tecla 100 g (1/2 b/ 1/4 1b).
Elicono 100 g (1/2 Ib / 1/4 |b) se muestra.

Entrar el precio unitario por 100 g (1/2 Ib / 1/4 1b).
El precio unitario por 100 g (1/2 1b/ 1/4 1b) y el precio para pagar
son mostrados.

Quitar el articulo de la balanza.
Todos los indicadores retornan a O.

Elmodo 100 g (1/2 Ib/ 1/4 Ib) permanece activado hasta que se pulsa
otra vez la tecla 100 g (1/2 Ib / 1/4 1b).

METTLER ToLEDO Manual de Usuario bRite Standard
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Conmutar unidad de peso entre kg y Ib
Esta funcion estd Unicamente disponible si estd permitida por las
prescripciones W & M sobre pesas y medidas del pais.

1. Efectuar la asignacion de precio como se describe arriba.

2. Pulsary mantener pulsada la fecla Units, hasta escuchar un pitido
prolongado.
El peso se indica en la segunda unidad de medida.

3. Pulsar latecla Units otra vez, hasta escuchar un pitido prolongado
para retornar a la primera unidad de medida.

Mostrar el precio para pagar en EURO

Dependiendo del ajuste de operador en el paso 10, el precio para
pagar puede ser convertido, p. ej. de euros a la moneda local antigua.
Esta funcidn estd Unicamente disponible si estd permitida por las
prescripciones W & M sobre pesas y medidas del pais.

1. Efectuar la asignacion de precio como se describe arriba.

2. Pulsar la fecla EUR.
El precio para pagar es mostrado en la segunda moneda.

3. Pulsar la tecla EUR ofra vez, para refornar a la primera moneda.

Funcion retroiluminacion
Si la luz del entorno no es suficiente para obtener una lectura clara del
display, puede conectarse la refroiluminacion.

Conmutar la retroiluminacién on/off

» Pulsar y mantener pulsada la fecla G, hasta escuchar un pitido
prolongado.
La refroiluminacion esta conmutada on/off.

Si la balanza no se ha usado 15 segundos, la retroiluminacion se

desconecta automaticamente. La refroiluminacién se conecta automd-
ticamente de nuevo, al colocar un peso o cuando se pulsa una fecla.
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4.1.1
Menu!
(mantener pulsada)

SLEP O

08/16 Namero de pedido 30209973C

Ajuste de operador

Operacion de ajuste

Entrar el ajuste de operador

1. Pulsar y mantener pulsada la tecla Menu (PLU), hasta escuchar
un pitido prolongado.
SET 1 OP aparece para "Operator Setup"

2. Pulsar la fecla Enter (On/Off) para entrar la configuracion de
operador.
El primer paso de ajuste de operador y su qjuste actual son
mostrados.

Navegacion en el ajuste

Seleccionar paso de ajuste

» Para conmutar a ofro paso de ajuste, emplear la tecla Flecha abajo
(Tara) o la tecla Flecha arriba (Cero).
En la linea abajo, se muestra el ajuste actual del paso.

Modificar ajustes

» Para alternar entre los ajustes de un paso de ajuste, emplear la fecla
Enter (On/Off).
Cuando se conmuta a ofro paso de ajuste, el gjuste seleccionado
es confirmado.
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Terminar ajuste

1.

Pulsar la tecla Menu (PLU) para salir de los pasos de ajuste de
operador.

Pulsar la tecla Menu (PLU) ofra vez, para salir del modo ajuste.
SAVE aparece.

Si no desea guardar, emplear la tecla Enter (On/Off) para alternar
entre SAVE y ABORT.

Pulsar la tecla Menu (PLU) una tercera vez, para retornar al modo
pesada.

Ejemplo: Ajustar filtro digital para bajo (ajuste de operador en el
paso 8 = 0)

1.

o

Pulsar y mantener pulsada la fecla Menu (PLU), hasta escuchar
un pitido prolongado.
SET 1 OP aparece para "Operator Setup".

Pulsar la tecla Enter (On/Off) para enfrar la configuracion de
operador.

El primer paso de ajuste de operador y su ajusfe actual son
mostrados.

Para conmutar al paso de ajuste 8, pulsar la fecla Flecha abajo
(Tara) repetidas veces, hasta que aparece el paso 08 con su
ajuste actual.

Para modificar el ajuste del paso 8, pulsar la tecla Enter (On/Off)
repetidas veces, hasta que el ajuste es O.

Terminar el ajuste pulsando la fecla Menu (PLU) tres veces.
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4.2 Resumen de ajustes de operador
Los ajustes de fabrica aparecen impresos en negrita.

N°.
1

Ajuste Descripcion
Reset

ON Restaurar funciones de ajuste de operador a ajustes
de fabrica

OFF No restaurar las funciones de ajusfe de operador

Beeper
ON Pitido cuando se pulsa una tecla
OFF Ningun sonido cuando se pulsa una tecla

Backlighting
ON Retroiluminacién conectada
OFF Retroiluminacion desconectada

Power off / sleep

0 Ambas no habilitadas, alimentacion desconectada y
funcion adormecer
1 Funcion no adormecer,

alimentacién con desconexion automdtica tras
30 minutos sin ufilizar

2 Funcién adormecer fras 5 minutos sin ufilizar,
alimentacién sin desconexion automdtica
3 Funcién adormecer tfras 5 minutos sin ufilizar,

alimentacién con desconexion automdtica tras
30 minutos sin ufilizar

4 Funcién adormecer fras 15 minutos sin ufilizar,
alimentacién sin desconexion automdtica
5 Funcién adormecer tfras 15 minutos sin ufilizar,

alimentacién con desconexion automdtica fras
30 minutos sin utfilizar

Auto clear tare

ON Borrado automdtico del peso de fara cuando la carga
se quita de la plataforma

OFF Sin borrado automdtico del peso de tara

Prepack / fix mode
ON Modo preenvasado / fijo, habilitado
OFF Modo preenvasado / fijo, no habilitado

Auto PLU
ON Encontrar PLU tan pronfo como se entra un ndmero
OFF Encontrar PLU después de pulsar la fecla PLU

Digital filter

0 Filirado digital bajo
1 Filtrado digital medio
2 Filtrado digital alfo

Namero de pedido 30209973C
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N°. Ajuste Descripcion
9  Charging function

ON Funcion cargar bateria habilitada

OFF Funcion cargar bateria no habilitada
Para cambiar la funcién de carga se le pide enfrar una
contrasefia: 55555

10 Function keys
0 Teclas de funcion no habilitadas
1 Teclas de funcion habilitadas
11 PLU
ON Asignar PLUs habilitado
OFF Asignar PLUs no habilitado
12 By-count operation
ON Operacién por piezas habilitada
OFF Operacién por piezas no habilitada
13 Euro

1 Solamente se indica la moneda local

2 EEJ Il?e pide entrar el tipo de cambio de moneda local a
Cuando se pulsa la tecla EUR, la moneda local es
convertida a EUR.

3 ]Se le pide entrar el tipo de cambio de EUR a moneda
(?Sgrl{do se pulsa la fecla EUR, EUR es convertido a la
moneda local.

4 Solamente EUR es mostrado.
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5 Mensajes de error

General

Si la balanza muestra un mensaje de error, proceder como sigue:

1. Apagar la balanza y esperar aprox. 5 segundos.

2. Encender la balanza.

3. Si el mensaje de error estd todavia indicado, consultar la lista
mensajes de error.

Lista mensajes de error

Fallo Causa Solucion

ET1 Error de RAM » Llamar al técnico de servicio

E16 Error de ROM » Llamar al técnico de servicio

E18 Error de EEPROM  » Llamar al técnico de servicio

E34 Nl‘;. PLU demasiado » Entrar N°. PLU de 1 a 99
alto

No PLU PLU no localizado » Asignar PLU

nnnnnn Sobrecarga » Disminuir la carga

uuuuuu Carga demasiado ™ Poner de nuevo a cero la
pequena balanza
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6 Datos técnicos y accesorios
6.1 Datos técnicos

Display

Display de peso 6 digitos

Display de precio unitario 6 digitos

Display de precio tfotal 6 digitos

Condiciones ambientales

Temp. de funcionamiento  -10 °C a +40 °C
Temp. de almacenamiento  -25 °C a +50 °C
Datos eléctricos

Unidad de alimentacion 12V CC
Consumo eléctrico 50 mA

Adaptador enchufable Entrada: 230 V CA 50 Hz
Salida: 12 V CC / 800 mA

Corrienfe de carga 500 mA
Bateria de plomo-dcido 6V; 4,5 Anh
Interface
1 conexion enchufable en RS232C ¢ USB, dependiendo del cable
la parte inferior de interface
6.2 Accesorios
Los siguientes accesorios opcionales estdn disponibles donde su
comerciante:

e Tapa de plataforma de pesada
Tapa de balanza

Platillo hondo

e Bateria de plomo-acido

Los accesorios pueden pender de la region.
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6.3 Conformidad

La conformidad con las normas siguienfes se indica con la marca
correspondiente en el producto.

Este producto cumple con la Directiva 2014/30/CE, la Directiva de
baja tension 2014/35/CE y el funcionamiento no automatico de pesaje
Directiva Instrumentos 2014/31/CE. La declaracién de conformidad
completa esta disponible en linea en
http://www.mt.com/retail-manuals
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7 Apéndice

7.1 Verificacion periodica en los paises de la CEE
Pais Periodo Fecha de pre- ()rg_qno de verifi- Comentario
cinto cacion

Austria 2 anos Ano MT W&M si no es 6rgano
privado acreditado

Bélgica 4 anos Ano W&M

Bulgaria 1 afio clase Il Mes W&M

Croacia 1 afno Trimestre W&M

Republica Checa 2 afios Afio W&M

Dinamarca 4 anos Afio Force, MT MT como de 2009

Estonia 1 afio Mes Metrosert

Finlandia 3 afos Afio W&M

Francia 2 afnos Mes MT

Alemania 2 afios Afio W&M

Grecia 1 afo Afio W&M

Hungria 2 afios Dia exacto W&M

Islandia 2 afos Afo W&M

Irlanda 1 afo Dia exacto W&M

ltalia 3 afos Mes MT

Letonia 2 afios Afio W&M

Lituania 2 afios Afio W&M

Paises Bajos Ninguno - MT Controles aleatorios por

Noruega 3 afios Afo W&M

Polonia 4 afios / Ao / Mes W&M 4 afios fras inicializacion,

25 meses 25 meses periodicamente

Portugal 1 afio Afo W&M

Rumania 1 afo Mes W&M

Eslovaquia 2 afos Dia exacto W&M

Eslovenia 2 afos Dia exacto W&M

Espania 2 afios Afio W&M

Suecia 2 (1) afnos Ao W&M l]_baﬁo con uso al aire
ibre

Suiza 2 afnos Afio W&M

Reino Unido Ninguno - W&M Controles aleatforios por
W&M
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Eliminacion de la bateria

Eliminacion

De acuerdo con las exigencias de la directiva europea 2002/96/

CE sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE), este

equipo no debe eliminarse como basura doméstica. Esto se aplica

a los paises fuera de la UE de acuerdo con sus respectivas normas

especificas.

» Rogamos desechar este producto de acuerdo con sus disposiciones
locales en el centro colector separado para equipos eléctricos y
electronicos.

En caso de preguntas dirigirse a las autoridades competentes, o al

vendedor donde se adquiri6 estfe equipo.

En caso de entregar este equipo (p. ej. para uso posterior con cardcter

privado o profesional/industrial) se transmitird esta disposicion con-

forme al sentfido.

Muchas gracias por contribuir a la proteccion del medio ambiente.

Las baterias contienen metales pesados y no deben por eso desecharse

junto con la basura doméstica.

» Observar las prescripciones locales para la eliminacion de los
materiales de amenaza ambiental.
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Mettler-Toledo GmbH

Im Langacher 44

8606 Greifensee, Switzerland
www.mt.com/contact

Subject to fechnical changes.
© Mettler-Toledo GmbH 08/16
30209973C es

www.mt.com/retail

Para mas informacion
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